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519551-2026 - Gara

Francia — Servizi di riparazione e manutenzione di automobili — 26N0208 - Prestations de
Maintenance électrique des véhicules thermiques n'excédant pas 3,5 T- Secteur Est -Relance du
marché N° 25N0684

OJ S 143/2026 28/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: METROPOLE NICE COTE D'AZUR
E-mail: dao@nicecotedazur.org
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: 26N0208 - Prestations de Maintenance électrique des véhicules thermiques n'excédant
pas 3,5 T- Secteur Est -Relance du marché N° 25N0684
Descrizione: La présente consultation est lancée suivant la procédure : Appel d'offres ouvert -
articles R.2124-2 1° et R.2161-2 a 5 du Code de la commande publique. Elle a pour objet :
Prestations de Maintenance électrique des véhicules thermiques n'excédant pas 3,5 T-
Secteur Est -Relance du marché N° 25N0684
Identificativo della procedura: 75817096-a8ed-42d1-b7bd-1b86c03af07¢c
Identificativo interno: 26N0208
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50112000 Servizi di riparazione e manutenzione di automobili

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Territoire de la métropole Nice Céte d'Azur
Localita: Nice
Codice postale: 06364
Suddivisione del paese (NUTS): Alpes-Maritimes (FRLO3)
Paese: Francia

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto
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5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Prestations de Maintenance électrique des véhicules thermiques n’excédant pas 3,5 T-
Secteur Est -Relance du marché N° 25N0684
Descrizione: Accord cadre a bons de commande Mini : 20 000,00 Euros Maxi : 300 000,00
Euros En valeur en Euros H.T. Estimation de I'administration HT : 48 900.00 Euros (établie sur
une durée de 12 mois) L'accord cadre sera attribué a plusieurs opérateurs, dans la limite d'un
nombre maximum : 3 Ces conditions sont définies dans le CCAP a l'article 1.4 du CCAP.
Durée (hors reconduction) : 12 mois Nombre de reconductions éventuelles : 3 Début du
marché : A la notification du contrat. Le délai d'exécution de chaque prestation est indiqué
dans le bon de commande ou le cas échéant dans le C.C.T.P.
Identificativo interno: 26N0208

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50112000 Servizi di riparazione e manutenzione di automobili
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Des modifications des marchés en cours d’exécution (dispositions
des articles R.2194-1 a 9 du Code de la commande publique), et/ou des prestations similaires
(dispositions de l'article R.2122-7 du Code de la commande publique) pourront étre conclus,
dans le respect des seuils de mise en concurrence de l'article L.2123-1 du Code de la
commande publique. Il n’est pas prévu de prestation supplémentaire éventuelle.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Territoire de la métropole Nice Cote d'Azur
Localita: Nice
Codice postale: 06364
Suddivisione del paese (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL0O3)
Paese: Francia

5.1.3. Durata stimata
Durata: 48 Mesi

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 3

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 48 900,00 EUR
Valore massimo dell'accordo quadro: 1 200 000,00 EUR

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
Informazioni supplementari: A/ EIément nécessaires a la sélection des candidatures : Chiffre
d'affaire : Déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat, portant au maximum
sur le dernier exercice disponible en fonction de la date de création de I'entreprise ou du début
d'activité de I'opérateur économique, dans la mesure ou les informations sur ce chiffre d'affaire
sont disponibles. Liste des principaux services : Liste des principaux services effectués au

519551-2026 Page 2/5



cours des trois derniéres années, indiquant le montant, la date et le destinataire public ou
privé. B/ Doit étre fournis : - Chaque catalogue désigné dans la Piéce financiére unique
comme précisé a I'Acte d'Engagement

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Descrizione del metodo da utilizzare se la ponderazione non pud essere espressa da criteri:
Le prix n'est pas le seul critére d'attribution et tous les critéres sont énoncés uniquement dans
les documents du marché.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: francese
Indirizzo dei documenti di gara: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Termine per il ricevimento delle offerte: 24/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 6 Mesi
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: no
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Le présent contrat pourra étre attribué a un seul opérateur économique ou a un
groupement d’opérateurs économiques. Si le présent contrat est attribué a un groupement
conjoint, le mandataire sera solidaire de chacun des membres du groupement. Cette derniére
disposition ne trouve pas a s’appliquer dans le cas de groupement d’opérateurs économiques
dont les membres seraient des opérateurs économiques dont la solidarité serait impossible
pour des raisons réglementaires (exemple professions d’avocats, contrdle technique,
coordonnateur en matieére de sécurité et de protection de la santé, etc...).

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE NICE
Informazioni sui termini per il riesame: Le référé précontractuel (articles L.5511 a L. 55112, et
R.5511 a R. 5516 du code de justice administrative) peut étre introduit jusqu'a la signature du
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contrat. 2) le référé contractuel (L. 55113 a L. 55123, et R. 5517 a R.55110 du code de justice
administrative) introduit aprés la signature du contrat dans un délai de 31 jours, a compter de
la publication d'un avis d'attribution du contrat au Journal officiel de I'Union européenne
(JOUE) ou dans un délai de 6 mois, a compter du lendemain du jour de la conclusion du
contrat, si aucun avis d'attribution n'a été publié ou si aucune notification de la conclusion du
contrat n'a été effectuée. 3) le recours de pleine juridiction en contestation de la validité du
contrat (CE, Ass, 4 avril 2014, Département de Tarn et Garonne, req. n°358994) introduit par
tout tiers a un contrat administratif susceptible d'étre 1ésé dans ses intéréts de fagon
suffisamment directe et certaine par sa passation ou ses clauses dans un délai de deux mois
a compter de I'accomplissement des mesures de publicité appropriées. 4) Lorsqu'il est saisi
aux fins de prévenir une atteinte imminente ou faire cesser une atteinte illicite a un secret des
affaires, le juge des référés peut prescrire toute mesure provisoire et conservatoire
proportionnée, y compris sous astreinte. |l peut notamment ordonner I'ensemble des mesures
mentionnées a l'article R. 1521 du code de commerce (référé « secret des affaires » article R
5573 du CJA) La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par I'application
Télérecours citoyens accessible a partir du site www.telerecours.fr.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: METROPOLE NICE COTE D'AZUR

Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: METROPOLE
NICE COTE D'AZUR

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE NICE

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: METROPOLE NICE COTE D'AZUR
Organizzazione che tratta le offerte: METROPOLE NICE COTE D'AZUR

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE NICE
Numero di registrazione: 17060005000026
Indirizzo postale: 18 AVENUE DES FLEURS CS 61039
Localita: Nice Cedex 1
Codice postale: 06050
Suddivisione del paese (NUTS): Alpes-Maritimes (FRLO3)
Paese: Francia
E-mail: greffe.ta-nice@juradm.fr
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: METROPOLE NICE COTE D'AZUR
Numero di registrazione: 20003019500115
Indirizzo postale: 5 RUE DE L'HOTEL DE VILLE
Localita: Nice
Codice postale: 06364
Suddivisione del paese (NUTS): Alpes-Maritimes (FRLO3)
Paese: Francia
E-mail: dao@nicecotedazur.org
Telefono: 0497133774
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Indirizzo internet: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com/

Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://commandepublique-nca-vdn-ccas.
safetender.com/

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

Organizzazione che tratta le offerte

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 6f7004cc-876e-4c00-a965-bf1f2b6atbbee - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 27/07/2026 08:52:15 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: francese

Numero di pubblicazione dell'avviso: 519551-2026

Numero dell'edizione della GU S: 143/2026

Data di pubblicazione: 28/07/2026
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